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WHAT ARE WE?

rial in simple words” is a community of lawyers, experts, human
rights activists and IT professionals who have joined forces to protect
the right to a fair trial.

“Trial in simple words” is an activity of “Human Rights Vector” NGO.

OUR GOAL

is to protect and promote the right to a fair trial by
ensuring openness of the judicial system and awareness raising work
in this field.

OUR OBJECTIVES:

To increase credibility of courts.
To build public legal awareness.

To improve the skills of the media and promote development of judicial
journalism.

To improve the quality of training for law students.

To enhance competency of lawyers, representatives of law
enforcement, court employees and judges.

To reduce social tension and prevent conflict in courts.

To build the culture of constructive dialogue between representatives
of the courts, judicial system and community.

To promote implementation of judicial reform in Ukraine.



To introduce new tools for monitoring the quality of justice for the
public, judicial system, and public prosecutor’s office.

To implement effective tools to facilitate rendering of just decisions,

namely the use of video records of hearings for analysis by judges
and assistant judges.

HOW DO WE WORK?

We use the following tools to achieve our goal:
Development of the trial broadcasting mechanism via technical
means of the court.
Commenting on trial broadcasts.

Educational activities: trainings, video tools, meetings, etc.
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TRIAL BROADCASTING
VIA TECHNICAL MEANS
OF THE COURT

or the first time in Ukraine and other countries, the public has
achieved that the court independently records and broadcasts court
hearings.

Analysis of hearings in cases concerning Euromaidan (the Revolution of Dignity)
showed the inadequate level of publicity. For example, not only the activists,
media, sympathizers, or observers, but also trial participants could not access the
hearing — in one of the cases, there were 220 persons involved as parties.' In April
2015, the Chairman of the Council of Judges of Ukraine, human rights defenders,
and lawyers met to resolve this problem. Valeria Rybak, the coordinator of the
OZON public monitoring group of the Center for Civil Liberties, suggested having
live broadcast of hearings to other court premises so that more people could
watch the entire trial live.” The first broadcast took place on 3 June 2015. Two
courtrooms in Svyatoshynsky district court in Kyiv (Kyiv, 142 Zhylyanska Str.) and
the Court of Appeal in Lviv region (Lviv, 7 Soborna Square) were equipped for the
broadcast for media members, Ukrainian and international observers, and free
visitors.” Human rights defenders, lawyers, the Press Service of the Judiciary of
Ukraine, the State Judicial Administration of Ukraine, and the Council of Judges
of Ukraine worked together to improve the concept; and the broadcasts from the
courtroom were then streamed directly to YouTube.

Video cameras installed in the courtrooms are used for these broadcasts.
The courtrooms in most courts in Ukraine have long had cameras for
compliance with the procedural codes and ensuring conduct of remote court
proceedings. However, it was the first time when video cameras in courtrooms
were used to broadcast trials on YouTube for unlimited number of people.

As of Aug. 2016 consideration of the case about the murder of 39 peaple in Kyiv Feb. 20, 2014 during the Bromide continues.
http://rsu.court.gov.ua/rsu/i71748/

http:/bit.ly/2c0SyzX; ~ http:/bit.ly/1eT9Glo

YouTube channel “The Judiciary of Ukraine” (the official channel of the courts in Ukraine): http://bit.ly/2bjyMvd


http://rsu.court.gov.ua/rsu/171748/
http://bit.ly/1eT9GIo

What are the legal grounds for trial broadcasts via
technical means of the courts?

Before the first trial broadcast, video cameras were used during the so-called
video conferences in criminal, civil, and administrative proceedings according
to article 336 of the Criminal Procedure Code of Ukraine, article 122-1 of
the Code of Administrative Procedure of Ukraine; article 158-1 of the Civil
Procedure Code of Ukraine respectively. According to these articles, court
proceedings can take place as a videoconference through a broadcast from
other premises, including those outside of the court building (remote court
proceedings). For instance, it can happen when the defendant is in custody
(remand prison, temporary detention facility) or in a hospital.

Trial broadcasting is covered by the legislation of Ukraine, for example,
article 11 of the Law of Ukraine N° 2453-VI “On the Judiciary and the Status
of Judges” (07.07.2010) and the procedure codes listed above.

On 14 March 2016, the State Judicial Administration of Ukraine sent a
letter to chairpersons of appellate, specialized appellate, local specialized
courts, and heads of territorial offices of the State Judicial Administration
of Ukraine, explaining the mechanism of trial broadcasting to the official
YouTube channel of the Judiciary of Ukraine in cases of significant public
interest via technical means of courts.
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“To implement live trial broadcasting in cases that attract
significant public interest, the state enterprise “Information judicial
systems” (hereinafter — the Enterprise) implemented the mechanism
for posting announcements on the court’s page on the website “The
Judiciary of Ukraine” and placing on-line broadcasts in the form of
banners with the link to the Judiciary of Ukraine YouTube channel.

Live trial broadcasting can take place in accordance with the
following rules.

No later than three working days before the hearing, a court shall
send an official letter to the Company’s email address inbox@ics.
gov.uarequesting a broadcast for a hearing. The letter shall contain
the following information:

unified unique case number;

case information (names of parties, nature of action, charges, etc.) —
maximum 50 symbols;

date and time of broadcast;

phone number and name of the person responsible for technical
support of the broadcast in court.

The title of a video broadcast is generated in the following format:
hearing, “hearing date”, case;
Number “unified_unique_case_number”: “case information”.

The court shall ensure technical conduct of the broadcast by:

holding the hearing at the courtroom equipped with a
videoconferencing system;

notifying parties and trial participants about the need to speak
into the microphone.


mailto:inbox@ics.gov.ua
mailto:inbox@ics.gov.ua

After receiving the letter of the court, company staff will carry
out activities to test the broadcast and create a proper banner on
the court’s page on the website “The Judiciary of Ukraine”.

All broadcasts are available on the official YouTube channel
“The Judiciary of Ukraine”, http://bit.ly/2bCu4xH.

Information indicated in this letter is sent for consideration
and further use in the course of work.

Heads of territorial offices of the State Judicial Administration of
Ukraine shall bring this letter to the attention of local general courts.

Acting Chairman of the State Judicial Administration of Ukraine
0. Bulka” (Annex 1)

It is worth noting that before the broadcast of the meetings via the
technical means of courts, a complete record of the meeting was carried out
only through audio means. Only the parties could receive these recordings;
often, the quality was poor or access to files was impossible if the disks had
been damaged. Now, one can easily download video record of a hearing since
it is uploaded to YouTube.

In August 2016, the State Judicial Administration of Ukraine starts a new
innovative project to provide the courts with an integrated software for trial
recording. The integrated software and hardware complex for trial recording
will be used for audio- and video recording, as well as videoconferencing.

Almost every local and appeals court would be provided with one such
complex.

Standardization of the procedure for trial recording will reduce the
burden on the secretary of the hearing. There will be no need to service
the recording systems and videoconferencing (if used), as well as write the
minutes of court proceedings at the same time.

In addition, this innovative project will help court secretaries improve the
quality of trial minutes. There will be possibility to provide detailed reference
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showing the exact time of actions by the persons concerned. Also, it will
be necessary to service only one set for trial recording while now different
software is used for audio recording and videoconferencing.

Unified hardware and software system for trial recording will ensure that
trial minutes reflect the audio record in full. The record of the hearing is stored
in a mode that prevents interference; it is printed and signed personally by
the secretary of the court hearing and attached to the case files.

The hardware and software complex can be installed onto previously
purchased systems for recording and video conference housed in court
premises. It is free of charge with an unlimited number of licenses, which
leads to significant savings of budget funds.

Do courts have funding to organize
broadcasting on their own?

Yes. Additional resources are not necessary because cameras for trial recording
are available in all courts and broadcasting the stream to YouTube is free.

In 2015, activists of the initiative “Trial in simple words” sent a public
information request to the State Judicial Administration of Ukraine asking
whether there were such cameras in all courts in Ukraine (Annex 2). The

5 www.dn.arbitr.gov.ua/dsa/283044



State Judicial Administration of Ukraine replied, “.. today, all local and
appeal courts of general jurisdiction, including courts in Kyiv, are provided
with the technical possibility of conducting court hearings in the form of
videoconference [..] Trial broadcasting is performed with the permission of
the court. Photographing, recording and broadcasting of court proceedings
in the courtroom shall be carried out without interference with the process
or procedural rights of the trial participants” (Annex 3).

Who can initiate a broadcast via technical
means of the courts?

The first broadcast took place at the initiative of human rights defenders,
lawyers, the Press Service of the Judiciary of Ukraine, the State Judicial
Administration of Ukraine, and the Council of Judges of Ukraine with the
permission of the court taking into account the opinion of the parties to the
process.

In 2015-2016, broadcasts
were arranged at the initiative
of the Press Service of the
Judiciary of Ukraine or a
separate court. By August 2016,
there were broadcasts in
14 cases in the courts of
Kyiv city, Dnipro, Kyiv,
and Vinnytsyaregions £
with over 110 hearings |

streamed.

On 1 August 2016, \ the project “Trial in simple
words” sent the first letter to the Chairman of Pechersky
district court (Kyiv), the State Judicial Administration of Ukraine,
the Council of Judges of Ukraine, and the Press Service of the Judiciary of
Ukraine with a request to continue to broadcast Alexander Yefremov'’s case.
https://www.facebook.com/trialinsimplewords/posts/583084981871877

“Trial in simple words” will continue to contribute to promote broadcasting
in cases of significant public interest.

The next step is initiating the trial broadcast via technical means of the
courts at the initiative of the parties and general public.

11
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Where to watch the broadcast from the court camera?
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Videos made with the technical means of courts are published on websites of
courts and YouTube channel of the Judiciary of Ukraine (the electronic banner
leading to the YouTube stream is hosted on websites).

All video broadcasts are stored on the Judiciary of Ukraine YouTube
channel. However, other public authorities may publish such videos. For
example, in the case of “Tornado” group tried in the Obolon district court in
Kyiv, the video was published on YouTube channel of the Prosecutor General
of Ukraine: http://bit.ly/2bCxbWf
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COMMENTING

ON TRIALS

Basic types of commentaries:

)

1. Simultaneous — the expert comments on a hearing live explaining
what is happening in simple words. For example, the expert can
tell indicate the stage of the proceedings, the essence and possible

consequences of procedural actions of judges and litigants.

2. Overview — a succinct wrap-up video commentary on the trial results

prepared by an expert after detailed analysis.

3. Specialized overview — video commentary on the results of hearing/

hearings on specific issues.

Who provides commentary?

Trial commentators — lawyers, jurists, and experts in the field of justice who

went through training and selection process.

When a trial commentator
participates in the “Trial in simple
words” project, his/her photo and
brief bio is published on the website
of “Human Rights Vector” NGO;
s/he also receives an accreditation
document.

The selection of trial
commentators is carried out by the
Project Council of “Trial in simple
words”, consisting of the founders

and members of the project, well-known lawyers, experts in the field of

justice, and human rights defenders. The Project Council also resolves
controversial issues concerning the initiation of a broadcast in a given case

or the commenting process.

13
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How does commenting work?
TECHNICAL DIMENSION:

A simultaneous commentary is in a
picture-in-picture format. Viewers
can see both the trial broadcast and
the commentator. The commentator
connects to YouTube channel “Trialin
simple words” (https://www.youtube.
com/channel/UCqjeimokzHuf4-
v6TmfXZ5w) and configures the
free broadcast software on his/her
computer. The commentator needs
to have a PC with high-speed Internet
access, a webcam, and a headset

with microphone.

In cases of an overview/thematic overview, it is not necessary to activate
the stream program. A commentator can record a short video on a camcorder
or mobile phone at the workplace, a radio- or TV studio etc.

Principles of commenting:

Independence and objectivity. A trial commentator draws attention
to violations and positive aspects in the work and behavior of all
participants and judges. The commentator should avoid conflict
of interest (conflict between personal interests and professional
responsibilities that can affect the commenting). The commentator
may not be party to the trial. The commentator shall not follow
instructions from other persons in the commenting process. The
commentator may refuse to comment on the trial in the region where
s/he works or lives.

Neutrality. Commenting should not support the defense or the prosecution.

Non-partisanism. When commenting on the trial, a commentator
should not use branding items indicating affiliation with any political
force. S/he also shall refrain from any political assessment of parties
to the trial taking into account only to the letter and spirit of the Law.


https://www.youtube.com/channel/UCqjeimokzHuf4-v6TmfXZ5w
https://www.youtube.com/channel/UCqjeimokzHuf4-v6TmfXZ5w
https://www.youtube.com/channel/UCqjeimokzHuf4-v6TmfXZ5w

® Non-discrimination. Commentators shall refrain from any

discriminatory statements or demonstration of personal preferences
towards individuals or groups of people.

Rules of commenting:

1. Professionalism. A trial commentator is a person that has adequate

professional legal education, qualification, and reputation. A
commentator receives training in the framework of the initiative
“Trial in simple words”. First, a candidate comments on a trial recording.
Then, s/he can be invited to do public commenting. If a commentator
is an attorney, s/he bears responsibility in accordance with attorney’s
oath. Commentators are responsible for their own comments. The
views expressed by commentators do not necessarily reflect the views
of the initiative.

Non-interference with the process. A commentator explains the
procedural aspects of the trial and does not evaluate how correctness
or timeliness of actions of the parties/court. However, a commentator
may draw conclusions as to conformity of such actions with the law
and their procedural significance.

Commenting can be initiated by the commentator (s/he can ask other
commentators if there is conflict of interest) and the Council of “Trial

15
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Pro bono commenting. The trial commentator receives no
remuneration for commenting. However, commentators may take
part in free training or educational events in Ukraine and abroad,
organized by the initiative “Trial in simple words” and partner projects.

Before commenting, the commentator notifies the coordinator of
the “Trial in simple words” project to solve organizational and
technical issues.

The commentator cannot access the direct tab on “Trial in simple
words” Youtube channel. The Council of the “Trial in simple words”
project monitors content prepared by trial commentators.

The commentator shall not use offensive language while commenting.

The commentator shall not broadcast advertising messages. Information
on the place of work can be present in the disclaimer, introduction of
the trial commentator, and information about the trial commentator
on the website of “Human Rights Vector” NGO. The information
materials of “Trial in simple words” can include information about
donors providing support.



Trial commentators are not part of the court. They do not perform
duties of the Press Service of the Judiciary of Ukraine.

A trial commentator/initiative has the right to inform the court about
live commenting in the spirit of cooperation.

Commentators shall refrain from judging personalities of the judges
and court employees. However, commentators can provide analysis
of judicial decisions.

Experts shall only comment on matters relevant to the trial —i.e. what
is in the video and/or what has significance for the trial.

On the 29th of November 2016 the Council of Judges of Ukraine and the
NGO “Human Rights Vector” signed the Memorandum on cooperation. It was
signed by Deputy Chairman of the Council of Judges of Ukraine, Bohdan
Monich, and Director of the NGO “Human Rights Vector”, Valeriia Rybak.

This is an important step in the cooperation between the judiciary and
the public, and especially in the development of trials’ broadcasting using
court’s technical means and commenting on the trials. The full text of the
memorandum is in Annex 4.

See YouTube channel of “Trial in simple words” (http://bit.ly/2bCCZ10).

A trial can take place in any part of Ukraine provided that the court
organizes the broadcast.

On Facebook (https://www.facebook.com/trialinsimplewords) and
other social media. In addition to the full trial commentary, one can

watch brief videos with comments on key aspects.

Information may be used by activists, media etc.
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TRIAL IN SIMPLE WORDS

OUR CONTACTS:

trialinsimplewords@gmail.com
www.facebook.com/trialinsimplewords/

Valeria Rybak,
“Trial in simple words” coordinator

+ 380504112047



mailto:trialinsimplewords@gmail.com
https://www.facebook.com/trialinsimplewords/

ANNEXES

Annex 1 (Original)

JEPKABHA CYIOBA AIMIHICTPAIIA VKPAIHH
ACA Yxpaiuu

pyn. Jnncexa, 18/5, m. Kuie, 01601, ten. 277-76-86, daxc 277-76-11,
e-mail: inbox@eourt.gov.ua, webs hitp://www.dsa.court.gov.ua, kon €JIPTIOY 26255795

HI20/ Ne L5~ /R

IosoBam anesuiiinmx,
anc.rmulmnlx cneummmna:mx,

X X cyain
Hagaabnuiam

TEPHTOPIAILHAX YOPABTiHE
Hepaxasnoi cyaosol

aaminicrpauii Yipainn

Ipe icntb on-nadin mp
2 id o chp
REI Maromb IHAUHUG cyeninsu inmepec

3 Merolo 3aificienns on-naiin TpaHCHAUIT CyAOBHX 3acijank no cnpasax, AKi
MAIOTh 3Ha-muﬁ cycninpmuil inTepec, AepmasHuM nianpwemcTBoM "Indopmauibni
cynosi cHcremu" (aani — Hmnpnemcrno) Ha Bef-cTopinui cyny seG-noprany "Cy.uo:;a
praga Yrpainu' peanizopano MeXaHi3M ONPWIIONHEHHA AHOHCY TA POIMIMICHHS
on-naiiH TpaHCHALA y Bursai Ganepis 3 nocunanuaM ua odiuifnnii kanan va Youtube
"Cygosa Baana Yxpainu'.

JnificHiopaTi OH-NAHH TPAHCIAL{ID CYNO0BOrO 3ACiaHHA MOXIHBO 32 YMOBH
MOTPHMAHHS TAKHX TPABHIT.

1. He nismiwe wix 3a Tpu poGounx Aui 1O MPOBEEHHA CYAOBOTO 3acilaHHA
HANPABHTH HA NEKTPOHHY afIpecy rllnnpncucm inbox(@ics.gov.ua odiuiiinoro micta
CyAY 3 329BKOIO Ha NIAKMIOYEHHR BIACOTPAHCIALIT CYAOBOTO JACIAAHHA 3 3a3HAYEHHAM
¥ HBOMY:

1) enuHOro YHIKANEHOIO HOMEPA CIPaBH;

2) indopmauii npo cnpasy (Ha3sa CTOPOHH B CIpaBi, CYTh [O30BY, CTATTA

oGenHyBaueHHs Tomwo) — He Ginewe 50 cumBonis;

3) jaTH Ta yacy, Ha AKi NPH3HAYEHO TpaHenAuio;

4) nomep tenedony ta [ME ocobu, sianosisanshol 3a Texniune 3abesnedeHHs

TpaHcasuii B cymi.

2. Haspa Tpancnauii opmyerses y gopmari:
1) sacianng "nata_sacinaHHs", cnpasa;
2) Ne "epuumii_yHiKansHuii_somep_cnpabu”: “indopmania_npo_cnpasy".

SIMPLE WORDS

I'N

TRIAL



WORDS

SIMPLE

I'N

TRIAL

20

2

3. Texuiuse nposesenss BineoTpaHcIAUil CymOBHX 3acizaHe Mae Gyt
AOTPHMAHO CYI0M LIUIAXOM:

I) mpoBenenHa cynoBoro 3acimamms nume B 3ami, OGNANHAHOMY CHCTEMOO
BifieokoHepeH3B A3KY;

2) monepeiDKEHHA CYNOM CTOpIH Ta YYACHHKIE CyHOBOrO TpPOLECY TMpo
Heo0Xi/IHiCTh PO3IMOBMATH B MiKpOdOH.

Hicns oTpumanss nueta cyny cnenianicrs ITinnpueMcTsa 2iCHIONOTE 3aX0XH
IONO TECTYBAHHA OH-NIAHH TpaHcmAuii Ta cTBOpeHHs BiomoesinHoro 6anepa Ha
BeG-cropinui cyny se6-noprany "Cynosa miaga Ykpaiuu",

Yci nposejeni oH-naliH TpaHCnAWil MOMUIHBO MeperIHYTH Ha odiuiitHomy
Kanaai Ha Y outube "Cynoea  Bnana Vipainu" 38  MOCHJIAHHAM:
https://www.youtube.com/channel/UCFDRcAmACuSljF-YUMGctnA.

3asnauena B HeTi indopMauis HancUIAETbCS JUIS BPAaXyBaHHA TA MOAATBLIONO
BHKOPHCTaHHA B pofoTi.

Hauansuukam Tepatopianbux ynpasnius JlepxasHoi cymopoi aaMiHicTpauii
Ykpaiuu IOBeCTH Ieif TMCT 10 BiOMA MiCIIeBHX 3aralbHHX CYiB.

B.o. T'onoex depxasHoi

cynosol aamiHicTpauil YKpaiHu . O.Byaka

Fopbans (044) 277 76 77
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TO THE CHAIRMEN OF THE APPELLATE COURTS,
SPECIALIZED APPELLATE COURTS,
~ LOCAL SPECIALIZED COURTS

HOL200 Vo A5~ /2HH

To the heads of territorial
departments of the State Judicial
Administration of Ukraine

On the possibility of live streaming
trials on cases that are
of significant public interest

To implement live streaming trials on cases that are of significant public interest the
state enterprise "Information Judicial Systems" (hereinafter - the Enterprise) realized
the mechanism of publication of the announcement and placing online broadcasts in
the form of banners with the link to the official Judiciary of Ukraine YouTube channel
on the web page of the court of the Judiciary of Ukraine web portal.

Live streaming trials can be performed by the following rules.

1. To send no later than three working days before the trial to the email address of
the Enterprise inbox@ics.gov.ua an official letter of the court with the application for
connection of video feed of the trial showing:

1) A unified unique case number;

2) Information about the case (name of parties, nature of action, charges, etc.) — not
more than 50 characters;

3) The date and time of the appointment of streaming;

4) The phone number and name of the person responsible for technical support of
the broadcast in court.

2. The event name is generated in the format:
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1) Meeting "Meeting date";

2) No "unified unique case number": "case information".

3. Technical conduct of streaming trials should be observed by the court through:
1) Holding the court hearing only in a hall equipped with a videoconferencing system;

2) Notifying by court of parties and trial participants about the need to speak into the microphone.

After receiving the letter of the court specialists of the Enterprise carry out activities to test online
broadcasting and create a proper banner on the web page of the court of the Judiciary of Ukraine web portal.

All broadcasts online can be viewed live on the official Judiciary of Ukraine YouTube channel on the
link: https://www.voutube.com/channd/UCFDRcAniACu51iF-YUMGctnA.

The information indicated in the letter is sent for consideration and further use in the work.

Heads of territorial departments of the State Judicial Administration of Ukraine shall bring this letter
to the attention of local General courts.

Deputy Chairman of the State Judicial
Administration of Ukraine

0. Bulka

TopBans (044) 277 76 77




Annex 2 (Original)

b“a@ Tooni Jlepacmsoi oy nonal axvinbcrpanii Y kpasig
“ﬁ‘g“ﬁﬁf" XOMOIHIOKY Senosit Baciamoniy
fals ,plds Koonamiaropin rpasi ko ik <0y
e ABICKKOKY MO BN
PHEAK Banepii Bawpiinan

nommosa anpeen; 04050 u, Knin,
v, epuena, 7, em. 48
EWETPONND LIeca:

Tecedhon +38 050041 12 47

Batx. Me 16091 wia 16.09.2015 p. . K

Baaniry wa evpseaian mlamol e pannii

Bianosiise 1o Sussoro npouecyisnon akonoaahersa Y paing cyaone nponimenns ¥
sprstinansis (o1, 336 Kpnuimaasnoro npowecyaishon soackey Yepaluel ansimictparissix
fer. 122-1 Komewey amuimicrpamasmore cyaoswncrea Yepaiue) oo umminams (cr. 158-1
Lepimmuors npoccyRisMore woeKey YRpalHE) copasax uowe LRilcHKREITACE B PosEK
placokoaepenuil. Owpiv Toro, = S0000T0H TEUHRIEX 10co0in CYTy, mo EHOOpecToRyOTHCR
A CYASRORO OpOBLTACHHA B pemans] sncomondepeniil, MOKIHBE OPOSSICHEE TRARS T
CYTOBORD ECIAMIMA LT WMPSKOTG  Koaa  noceacims.  TloneiHBiing DPHEIAI0M R0 ©
Cnarousimensifl palbomiai eyn victs Kwesa hitpo o oy w'sud_casid! . ne mposojumcs
TPRBCARITR €3 0B0T0 Weiaame «Biancrea 39 ol 20.02.2014 nia yac Caposadiyys.

Bianankime 30 BRKIRICHD IOARHTH HAIATH BRCTYTHY Indopuanio:

I, Yw mci cyam s Yapaini, Ta sokpess sicta Kncoa, mbeimeseni Texnisnngy scodaa Lo
NpOmCICHEA CYIOBOMG (POBLYSSHIE W pesai  siacomcidepenii, abo  vpascnauii
CHAMONG SCUTNNE I8 [EHPOKON0 KOO NaCCICHHE. A Sxio Hi, 1o Akl caMe cyam e
aaliemcuch] Tk e,

2. Sl qMipoM MOGCEHED ORIMITTYRATH TPAMCANIEK €Y 0B BN A8 WHPOKOrD Koaa
HOCEAEHHA B HHAOTOH: TEXHITHRY 38001 €31y,

35, Kus wome GyTi npHARETO pliemis npo abeaneaenie TRANCIAml Cy 1o siians s
WHMPOROND KONA IEMOEICHHA 3 JIOTICM0T0R TEXNTms jacobin cyay.

Biamonigne a0 erard 20 Tasony Yepalim oflpo asctyn a0 myfaiuscl indopuanils
ApeCEMS EAIATH BAnELIs Ba WENT wa indopaatie ne i o'aTH podouss Jwin 1 e
CTPHAAHIE AT TY.

BHAMOBLTL NPOSHAD NATI MNCKAOB NOUTOR 10 ERETROHIEL HCTOM NI HHLICHKI RS
wipees, Blanosiame aami 1mcr NaICnIarTen CKTPORIos THHETORN TH [HELAIONK).

Aloicwoan:
Tpavadcssy findamnsa oCrd TOOCHKIN MOEMON  CWEOPEUE I8 MIORCTHY Rpasa I

e 0 e ApocelmrAIREe] pofo T8 RIPOLSY N IKEIURS ) daufl seip
Il 06 CONFE APOANICRRICT dEmusicaia ma spodecitmi o

1 momaroen,
KOS TRkl ininiaTnsn d.‘,ri AR RS SN
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Annex 2 (Translation)

Head of State Judicial Administration of Ukraine
Zenoviy HOLODNIUK

Coordinator of “Trial in Simple Words” civic initiative
Valeriia RYBAK
Postal address: 7 Hertsena Str., of. 48, Kyiv 04050

Email: trialinsimplewords@gmail.com
Phone +38 050 41 12 047

Ref. No. 16-09-1 of 16.09.2015 Kyiv

Request for Public Information
According to the current Ukrainian Legislation court proceedings in criminal (Art. 336 of the Criminal
Procedure Code of Ukraine), administrative (Art. 122-1 of the Administrative Legal Procedure Code of Ukraine),
civil (Art. 158-1 of the Civil Procedure Code of Ukraine) cases can be implemented via videoconferencing.

In addition, through technical means of court that are used for court proceedings via videoconferencing
carrying out broadcast of court hearing for a wide range of the population is possible. A positive example of it is the
Svyatoshinsky district court of Kyiv http://court.gov.ua/sud zasid/, where broadcast of court hearing in a case of
execution of 39 people on February 20, 2014 during the events of the Maidan in Kyiv is carried out.

According to the above stated the request to provide the following information:

1. Are all courts in Ukraine and in particular in the city of Kyiv provided with technical means for
videoconferencing court proceedings or broadcast of court hearing for a wide range of the population? If
not, which courts are not provided with such means?

2. How can broadcast of court hearing for a wide range of the population through technical means of court be
organized?

3. Who can make the decision on ensuring broadcast of court hearing for a wide range of the population
through technical means of court?

According to Article 20 of the Law of Ukraine “About Access to public information” we ask to
provide the answer to the request for information not later than five working days since the date of receiving
the request.

We ask to provide the answer in writing by mail and e-mail at the following addresses. Respectively
this letter is sent by e-mail and by post.

Reference:

The “Trial in Simple Words” civic initiative is created for protection of the right to a fair trial and
raising law awareness of a wide range of the population. The initiative unites public activists and
professional lawyers.

Sincerely yours,
Coordinator of “Trial in Simple Words” civic initiative V. Rybak




Annex 3 (Original)

¥

JEPKABHA CYJOBA AIMIHICTPALIISA YKPAIHH
ACA ¥Ykpainn

syn. Nluncexa, 1875, . Kiin, 01601, en. 277-76-86, daxc 277-76-11,
E-mail: inbox@court.gov.ua, Web: hilp:/ www.dsa.court.govua,  Koa €JIPMIOY 26255795

23.09 3045 % pup) Pors-1S-y36/75

na Ne Bia
Koopaunaropui
rpoMmagchrol ininiaTHex
"Cya NIOACKKOI0 MOBOIO"
B. Pubar
wyn. Fepuena, 7, kv, 48,
s. Kuie, 04050

Wlodo poreandy zanumy
@id 17.09.2015

1anosua Banepic Banepiisno!

Y 3B'a3Ky i3 3a0MTOM CTOCOBHO 3a0eIneyeHHA NPOBC/ACHHA TpaHcasuil
CYAOBOTO 34CiaHHA OANA WMPOKOro KOAa HAceNenya 3a [ONOMOTOI TeXHIMHMX
3acoBiB cyay, 110 BHKOPHCTOBYIOTHCS JUTS CYAOBOIO NPOBALKCHHA B PEKMMI
BigeoKoHdepenLIB A3KY, NOBIAOMIAEMO,

JUis npoBedeHHS CYIOBHX 3acCilaHb MIiCHEBHMMH Ta anenauifiHMMK CYmaMu
3ArAMBHOI  IOPHCAMKINI B pexuMi  BiflcOKON(CPCHUIB'R3KY  BIAMOBIAHO A0
npouecyansHoro  34KOHOZABCTBA,  Jokpema,  Ccrarri 336 Kpuminanwuoro
npoliecyansHOro KoAckey YKpaiHu Ta crarti 158" Liuminnnoro npouecyansHoro
xonexey Yxpaind, JCA Vxpaiuu 3agificHwna opramizauifini  saxomu  wono
BOPOBAMKCHHA CTAUIOHADHHMX CHCTeM BineokoHdbepeHuIs'ssky B 3anax CyAOBOTO
32CIAAHHA.

Ha ceoroami Bei MicueBi Ta anenduiifni cyay 3arannHol KOPHCAMKUIL, J0KpeMa
cyan Micta Knesa, 3abesneveni TexMiMHOW MOXIMBICTIO NPOBEACHHR CYAOBHX
3acliab ¥ pexumi BiCOKOHPEPEHLIL.

Kpim Toro, BianosiiHo A0 YacTHHH TpeThol ctarTi |1 3akony Yxpaiuu “llpo
cymoycTpiit i cTaTyc cyadis" po3rian cnpas y cyaax BiaGyBaeTsca BIAKPHTO, KpiM
BMOAAKIB, YCTAHOBAEHHX 3AKOHOM. Y BIAKPHTOMY CYAOBOMY 3aCilaHHi MaIOTL Npaso
GyTi npucyTHiMH BYib-aki ocobu. Y pasi BYMHEHHA ocobolo A, wo ceiguats npo
HCMoBAry Ao cyay ado YYacHHMKIB CyA0BOTO mpoliecy, Taka ocola 3a BMOTHBOBAHHM
pilueHHAM cyay Mowe GyTH BHjaTeHa i3 3a1H CyAOBOTO 3acilaHHA.

YuacHHKH CyJ0BOro fpouecy, iHWi ocobu, npucyTni B 3ani cyaosoro
2aCiNAHHEA, NPeACTaBHUKK 3acobiB Macosoi indiopmMauil MoXyTL NPOBOAHTH B 3ami
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cyloporo saciyanua  dorosfomky, Bileo- Ta ayaio3anHc 3 BHKOPHCTAHHIM
TIOPTATHBHHX BlOEO- Ta ayLioTexHiunux 3aco0iB De3 oTpUMaHHA OKPEMOrO J03BONY
Cymy, ane 3 ypaxyBsaHnim oOmeneHp, ycTanoBieHux 3akonom. Tpanensuia cygosoro
3acifanua 3MIACHIOCTECA 3 103BONY cyny. [lpoBeaeHHs B 3ai CyIOBOTO 3aciiaHHs
dotosiiomMKkH, Bileo3anucy, a TakoX TPAHCAALIA CYIOBOrO 3acilaHHA NOBHHHI
3nilicHioBaTHcA Oe3 CTBOPEHHA NepelIKOX y BEACHHI 3acimanHA Ta 3dilicHeHHi
Y4acHHKAMH CYJIOBOTO Mpotecy IXHIX NMpollecyanbHHX Npas.

3 noraroio

B. 0. Tonoen [lepxaproi
Cy10B0T agMinicTpatlii ¥ kpainn Q. Byaka




The State Judicial Administration of Ukraine

18/5, Lyspka str., Kyiv 01601
Phone: 277-76-86

Fax: 277-76-11

E-mail: inbox@court.gov.ua
‘Web: www.dsa.court.gov.ua

Ref. Inf. P445-15-436115

To Coordinator of “Trial in Simple Words” civic initiative

Valeriia RYBAK
Postal address: 7 Hertsena Str., of. 48, Kyiv 04050

In respect to the request of
17.09.2015

Dear Valeria,

In respect to the request relating to providing broadcast of court hearing for a wide
range of the population through technical means of court that are used for court proceedings
via videoconferencing we are glad to inform

To carry out court hearings by local and appellate courts of general jurisdiction via
videoconferencing in accordance with the current legislation in particular upon Art. 336 of
the Criminal Procedure Code of Ukraine and Art. 158-1 of the Civil Procedure Code of Ukraine
the State Judicial Administration of Ukraine carried out organizational actions aimed at
introduction of permanent videoconferencing systems in courtrooms.

For today all local and appellate courts of general jurisdiction, in particular courts
of the city of Kyiv are provided with technical means for carrying out court hearings via
videoconferencing. Broadcast of court hearing is carried out with the permission of court.

Inaddition, according to Part 3 of Art. 11 of the Law of Ukraine “About courts and judges” trials
are carried out openly except cases provided by the law. Anyone can be present at a court hearing.
In case of committing by a person of contempt for court or trial parties such person can be expelled
from a courtroom on the basis of the court decision.

Participants of trial, other persons present in a courtroom, members of the media
can make photographing, video and audio recording with the use of portable video and
audio devices without requiring a special permission but taking into account restrictions
provided by the law. Broadcast of court hearing is carried out with the permission of court.

Photographing, video recording and broadcasting trials in courtroom have to be carried
out without creation of obstacles in conducting hearings and exercising by participants of
trial their procedural rights.

Sincerely yours,
Acting Head of State Judicial 0. Bulka
Administration of Ukraine
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Annex 4

MEMOPAHIYM IPO CIHIBIIPALIO
Mim
Papor cyanis Yrpainn
Ta

I'pomaackKoio opranizauicio «BexTop npas A0IHHNY

Kepytouncs Kouctutyniero Yxpainn, 3akouamu Yxpainn «[lpo rpoMajceKi of'eaHaHHAY,

«llpo ecymoycTpiii i cratyc cyanis», MiKHADOAHMMH JOTOBOPAMM T3 OCHOBHHMH MNpPHHLHAAMH
epeKTHBHOT B3a€MOAIl BAAAH TAa TPOMANCHKOCTI, YCBIIOMIIOIOUH HeoGXiaHicTb cnimbHux nii,
CIPAMOBAHYX Ha CTBOPEHHS MAPTHEPCHKHX BiIHOCHH MIK rPOMA/ION0 Ta Opranamu JIEPAKABHOT BAALM.
Bpaxosyious nonepe/niii yeniuHui nocsin cnisnpaui Ta 3aana foro NpoAORKeHHA, Pana cyanie
Vipainn (aani - PCY) 3 onmiei cTopouu, Ta rpoManckka opranisauis «Bekrop npas moanm: (nani —
T'O «Bexrop npas JoanHny) — 3 inwof (aani — Croponn), yknaau ueil Memopaiiym Npo NapTHEPCTEO
Ta CcniBpoGITHUITEO JUTA AOCATHEHHA 3a3HAUCHMX HIKYE Lineil Ha acanax of'enHanH MoaIMBOCTE
Cropiu.

L 3arajapni nonomennn
Metoto nianucania Memopanaymy € BTilensa edekTHBHHX (popM cnipnpaii ans:

1.

cnpuanus 3a0e3neYeHiio NPaBa HA COPABEMBHA CY/, 3ano0iraHHIo MPAaBoNoOPYWICHHIM Y
CYLOBOMY TIpoueci;

3ificHeNts MPOCBITHHLBKOT POBOTH cepei WHMPOKOrO KOMa HaceieHns, MaiibyThix 1a
remepimnix npodeciiinux kanpie y cdepi 0eTHUii 413 NiABHWCHHA PiBHA NpaBoBoT OCBITH Ta
KYALTYPH;

MiABHLIEHHA PIBHA AOBIPH 10 CYAIB TA CYNO0BOT FiIKK BAAAM 3aranom;

cnpuanna cyaosiit pedopumi B YVipaini;

NiZIBHIIEHHA PiBHA BIAKPHTOCTI Ta MIACHOCT] CYAOBOTO NPOLECY;

CTBOPEHHSA JI0/IATKOBOTO IHCTPYMEHTY MOHITOPHHIY AKOCTI NPABOCY//IA AK 474 rPOMaJCLKOCTI,
TaK i [ OPraHiB cyA0BOT BALH Ta MPOKYPATYPH;

OpMYBAHHSA OBIpPH, MOHIKEHHA «IPALYCY KOHPAIKTHOCTIY Nl 9ac CYA0BHX 3aCi/ab;
NOUMPEHHA BHKOPHCTANHSA IHTEPEHET-TEXHONOFI AK IHCTPYMENTY IN(OpPMYBAHNHA WHPOKHX

BEPCTB HACEICHHA NPO AIABHICTE CYAIB, MIABMINCHHA PIBHA NPaBOBOT OCBITH Ta KYIBTYPH.

1




3 meTo10 peanizauii usoro Memopauaymy CTopoHH cniBNPANITE 3 TAKAX MHTAHL:

1.

a

2.

po3pobKH Ta BNPOBAMUKEHHA MEXAHi3MY 3aCTOCYBAHHA TPAHCAAWIT CYAOBMX Mpouecis 3a
JIONOMOTOI0. TeXHiukkX 3aco0is cyny wa oinilinomy kasani va YouTube «Cyaosa Brapa
VEpatHu».

obmin indopmaiticio 3 nurans cnisnpaui B paMkax MeMopanayMmy, 3a BHHATKOM iH(popMatii,
PO3rONCLWEHHN, BUKOpHCTAHHA a0 nepenada Akol obMexeHa BIANOBIAHO 10 3aKOHOAABCTEA;

opraiizauii Ta npoBefeHHs POI’ACHIOBANLHOT, HABMANBHOT T2 KOHCYTBTAaTHBHOI poGoTH,
CMITBHMX 3aXONiB 3 MHTAHb, WO CTAHOBMATL B3acMHY 3aiHTEPECOBAHICTE Yy paMKax
Memopanaymy.

II. 3060’ m3anna Cropin

2,

Peanizyioun npaso na BiAKPHTICTL, rJACHICTh CYNOEOrO MPOLUECY CTOPOHH CHIPUATHMYThH
oprasizauii Ta NPOBEICHHIO TPAHCIALIT CYA0BHX NMPOLECIB, 38 JOMOMOIOIO TEXHIMHHX 3acolin
cyay Ha odiuiiinomy kanani Ha YouTube «Cynoea einaga YKpaiuuy, Nepu 3a Bee, 3BEpPTAIQOMH
YBary Ha iX pe3sOHAHCHICTh, CYCNIILHE 3HAYCHHA Ta AYMKY CTOPIH Npouecy.

Tpancaauii cyl0BHX 3aciaHE MOKYTE 3ATHCHIOIOTECA Y BUNAIKAX BiACYTHOCTI 0GMeKeHs, o
nepeadaueHi YHHHHM 3aK0HOAABCTBOM,

KomenTysanHa TPAHCAALIN CYJ0BHX 3aCifaHE B KMBOMY gaci abo y 3anHci B paMKax npoekTy
4Cya MOICHKOK MOBOKO®, 3AIHCHIOETECA 3 JOTPHMAHHSM IPHHUKIIE Ta NpaBu:

® Hesarexciicms ma o6 ‘ckmuenicms. KomeHTaTop cyaosux npouecie BeeSiuHo BHCBiTIIOE
CY/AOBHI NPOLEC, OHAKOBO 3BEPTAE YBArY Ha AOTPHMAHHA/MOPYUIEHH NPABAI MOBEAIHKH ¥
Cyil, AOTPHMAHHA/HEAOTPHMAHHA BHMOT NPOLECYANBHOTD 3aKOHOAABCTRA, WO peryslioe
cyaoeuii npouec. Komentatop Mac yHukat wkoHQMIKTY iHTepecie  (cynepeusicts mim
ocolueTHMu  inTepecamu  Ta  npodecifnmmn 00OB'M3KAMM, IO MOXE BNIMHYTH Ha
KOMeHTYBannsa). ANBOKar, Akuil npuiimMas yuacte y npoueci, afo AKUM BXOOMTE 10
ANBOKATCHLKOrO 00'E/IHAHHS, YICHH AKOTO NpUiiMANH YYacTh ¥ CYAOBOMY MPOLEC, HE MoiKe
KomenTyBaTd ueii cyaosuit npouec. He mome Oyt komentatopoM i Gyab-skuii immwmii
YUacHHK npouecy. KomenTarop He Mmoxe gepyBaTHcs BKA3iBKaMM iHWMX oci6 B npouec
KOMEHTYBaHHS. KOMEHTATOp MOMe BiIMOBHTHCA KOMEHTYBATH cynoBuil npouec y perioni, ae
MPALOE TAMH TIPOKHEBAE.

* Hettmpansuicmy. KoMEHTYBaHHA He MAE MIATPHMYBATH CTOPOHY 3aXMCTY UM OOBHHYBAUEHHS.
o Anonimuynicmy. KOMEHTYIONH CYZOBHI MpPoLec KOMEHTATOP NOBMHEH BiAMOBHTHCH Bif
NOITHYHOT CUMBOIIKH, MO BKA3ye HA OYAb-AKI cuMnatii 2o Tiel un inmol noaitHunoi cuam.
Tako# BiH NOBHHEH BIAMOBHTHCA Bin GYAb-AKHX MOAITHUHHX OLIHOK BCiX CTOpIH, 3BepTaloun
yBary Tinbkn na Gyksy ta ayx [pasa.

® Heduckpuwinayin. Binmosa il AMCKpHMIHALITIHMX BHCAOBIIOBAHL Nijl YAC KOMEHTYBaHHA,
BIACYTHICTS JeMoncTpauii ocoSueTiy BriofoSanb 10 okpeMux mogeit ado rpyn monei,
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. Hpogheciomarizn. Cysomnii komenmaTop - ocola, ska wac npodeciflny oprmaHY
cwiTy. BHcoky npodecifiny pemymaniio, KesewTatop npoXOOMTE HABMAHHS B pAMICIX
iniwinTip «C¥n 0ackR00 MOBOKE, HKIED CYI0BMA EOMCHTATOPR © AIDOKOTOM, BIN Heco
BlARCBIZATLICTE ¥ INAIEY 3 ABOKATCHKON Mpmcarces. KoseTatop slanosizac = maacwi
KeMeHTap, iHiliaTHes soke we nogiasme npoheciiiay DyMey KoseITaTopa,

4, Bireosannch cyiomax Tpancasuidl Ta mnmeH I3 koucimapiMe yuacwmkie npockry «Cya
TERBCRKOH MOBM0S TNHIBIKTHCR ¥ BLKPHTOMY 20cTyNi B mepesi [HTepher.

5. Croponn YIroLsyTh TPOTRAMH NPOBSICHAT CUTHNGT MBCOBE-POT SCHIBANRHOT, RARULTLAOT
TA ROHCYARTATHEHOT POGOTI, COLIMMMX MOONE 3 (ATENL, WK CTAHORIATE BSSCMHY
ilTepeconanicn ¥ pasiax Mesopanayuy.

111 Hpaxinneni noscaenn

Croporn 30608" a3yHTLCcH NLITPHMYBATH ALI0E] ROHTAKTH Ta MEHRATH Boix Beolxizmi saxonin ana
sabemencion chesTHEROCT] T8 pOTNATRY AIN0ENN I8'SICIE, CHpHATH POISHTEY (MM hopu
CniBpoSITHALTEA 98 J0CArHCHIA 3nsHase ¥ Mesopanaysi winedl.

Lefi MesmopannyM © Nepeymobost | NIICTABOI ANA YRALICHHA, SKuo CTOPOHH BHIHAOTE 33
neodxiame, naamis cniawms o,

Hia Mesmopanayuy NRORORECTLC 30 MoMeHTY, 3oxn CToponn sauisanseni ¥ cniepobinumisi,
FnilEi TR BONORAEINE 20 WHoTD MEsOpaRIYMY BIGCHTLER 3 FIEMEMNG (HEaMOBOK 1wronmo CTopia.

Croponn  J0sMosNOTecE, WO yuMORH UbiT0 Memoparaywy we © kopdlscHuifmmun T8 momyTe
HAIABATIBCH SaiMTEpecoamim TpeTiM ovolam ¥ pai neolxiamocTi.

Memopanays YKIUIEHD ¥ Q80X SPHMIPHHEIK, KORHA 3 SX0% NS0 OIHAKORY KPHINNY Ciays Ie
QoMY npHMipuiky 408 P cyanie Yepalin 1 rpoMaackkol opraisauii «Bextop npan monmmim,

29 apcronana 2016 poxy s Kiis

Zacymuek ronoss Paam cyaain Yipaine Boraas Crawsecponir Monia

Hnpexrep N0 «BerTop npas asxanmms Banepis Bascpiiana PuSax




Annex 4 (Translation)

'AB
INOAUHNA

MEMORANDUM OF COOPERATION
between
Council of Judges of Ukraine
and

Non-governmental organization "Human Rights Vector"

This memorandum is guided by the Constitution of Ukraine and Laws of Ukraine "On public
associations" and "On the Judicial System and Status of Judges", international treaties and the basic
principles of effective cooperation between the authorities and the public. The creation of this
Memorandum is motivated by the awareness for the need for joint action to create partnerships
between the community and public authorities. Taking into account previous successful experience
of cooperation and aiming to extend it, the Council of Judges of Ukraine (hereafter - CJU) on the
one hand, and the non-governmental organization "Human Rights Vector" (hereafter - NGO
"Human Rights Vector") - on the other (hereafter — the Parties), have created this Memorandum of
partnership and cooperation to achieve the following objectives on the basis of combining the
capabilities of the Parties.

1. General provisions
The aim of signing the Memorandum is the implementation of effective forms of cooperation:
1. To ensure the right to a fair trial and the avoidance of violations in the legal process;

2. To implement educational work among the general public, as well as future and current
professionals in the justice sector as a mean to improve legal knowledge and legal culture;

3. To enhance confidence in courts and the judiciary;
4. To promote legal reform in Ukraine;
5. To increase the level of openness and transparency of the judicial process;

6. To create an additional monitoring tool over the quality of justice for the public, as well as
for the judiciary and prosecutors;

7. To create trust and help avoid conflicts during trials;

8. To broaden the usage of internet technologies as a tool to inform the general public about
the activity of courts and to improve legal knowledge and culture.
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To ensure realization of this Memorandum the Parties agree on
cooperation in following issues:

1.

To develop and implement mechanisms for the broadcasting of trials on the “Judiciary of
Ukraine” YouTube-channel using the courts’ technical means;

To exchange information regarding issues of cooperation in the framework of the
Memorandum, except for information disclosure, use, or transfer of which is limited by
legislation;

To organize and conduct educational and consulting work, as well as joint actions on issues
of mutual interest within the framework of the Memorandum.

I1. Obligations of the Parties

Implementing the right to openness and transparency of the trial, the Parties will contribute
to the organization and conduct of trials broadcast on the official YouTube-channel of
“Judiciary of Ukraine” using the technical means of the courts. Special attention will be paid
to trials’ resonance, social significance, and the opinion of the parties involved in the
process.

Broadcast of the hearings should be made in the absence of restrictions provided by
legislation.

Commenting on broadcasts of trials in live time or recorded comments in the framework of
the project "Trial in simple words" shall be subjected to the following principles and rules:

o Independence and objectivity The commentator provides comprehensive coverage of the
trial, paying equal attention to compliance / violation of rules of conduct in court and
compliance / non-compliance to procedural legislation. The commentator should avoid
conflicts of interest (conflict between personal interests and professional duties, which could
affect the commentary). A lawyer who participated in the process, or is part of the bar
association, whose members took part in the trial, cannot comment on the trial. The
commentator cannot be guided by the instructions of other persons in her or his commentary.
The commentator can refuse to comment on the trial in a region where she or he is working
and / or living.

® Neutrality The commentator should not support the defense or prosecution.

® Nonpartisanship Commenting on the trial commentator should give up political symbols
that indicate sympathy towards any political force. The commentator should abandon
political assessments of parties, paying attention only to the letter and spirit of the Law.

® Non-discrimination It is not allowed to use any discriminatory statements in the process of
commenting or to show any kind of personal preferences towards particular individuals or
groups of people.




® Professionalism The judicial commentator is a person who has a professional legal
education, and a good professional reputation. The commentator should be trained in the
framework of the project “Trial in simple words”. If the legal commentator is a lawyer, he or
she is liable in accordance with lawyers' oath. The commentator is responsible for his or her
words; the initiative may not share the opinion of a professional commentator.

4. Videos of trials’ broadcasts and recordings with comments of participants of the project
"Trial in simple words" should remain in the public domain on the Internet.

5. The Parties agree on a joint program of public awareness-raising, training and advisory
work, and joint action on issues of mutual interest within the framework of the
Memorandum.

I11. Final provisions

The Parties agree to maintain contacts and to take all necessary actions to ensure the efficiency and
development of collaboration and to promote other forms of cooperation to achieve the goals
specified in the Memorandum.

This Memorandum is a prerequisite and basis for the creation of joint action plans, in cases the
Parties deem it necessary.

The Memorandum remains valid until the Parties are no longer interested in collaboration.
Amendments to this Memorandum shall be made by mutual written consent.

The Parties agree that the terms of this Memorandum are not confidential and may be available to
other interested parties if necessary.

The Memorandum is signed in two copies, each having equal legal force: one for the Council of
Judges of Ukraine and one for the NGO "Human Rights Vector."

November 29, 2016 Kyiv

Deputy Chairman of the Council of Judges of Ukraine Bogdan Monich

Director of the NGO "Human Rights Vector» Valeria Rybak
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